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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/654
2020 m. gruodzio 18 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972 papildoma nustatomu bendru
didZiausiu Sgjungos masto judriojo rySio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifu ir bendru
didziausiu Sgjungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 20181972, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysiy kodeksas ('), ypac i jos 75 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 75 straipsnio 1 dalj Komisija deleguotuoju aktu turi nustatyti bendra didZiausia
Sajungos masto balso skambuciy uzbaigimo paslaugy judriojo rysio tinkluose tarifg ir bendra didZiausig Sajungos
masto balso skambuciy uzbaigimo paslaugy fiksuotojo rysio tinkluose tarifg, kad biity sumazinta reguliavimo nasta
nuosekliai visoje Sajungoje sprendziant konkurencijos problemas, susijusias su didmeniniu balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy teikimu. Principai, kriterijai ir parametrai, kuriy Komisija turéty laikytis priimdama deleguotajj
aktg, i3déstyti tos direktyvos III priede;

(2)  siuo reglamentu nedaroma poveikio nacionaliniy reguliavimo institucijy (NRI) igaliojimams apibrézti atitinkamas
rinkas, atitinkancias nacionalines aplinkybes, atlikti trijy kriterijy testa ir nustatyti kitas nei kainy kontrolé
taisomasias priemones pagal Kodekso 64 straipsnio 3 dalj, 67 ir 68 straipsnius. Taigi su kainomis nesusijusiems
jpareigojimams, kuriuos NRI $iuo metu nustato didele jtaka fiksuotojo arba judriojo rysio skambuciy uzbaigimo
paslaugy rinkoje turintiems operatoriams, $io reglamento jsigaliojimas poveikio neturés, todél jie galios tol, kol bus
perzitréti pagal Sgjungos ir nacionalines taisykles;

(3) i3 reguliavimo praktikos matyti, kad numeris, kuriuo uzbaigiami judriojo arba fiksuotojo rysio skambuciai, atliecka
lemiamg vaidmenj uZtikrinant paklausos pakei¢iamumg ir konkurencing balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
dinamikg, todél tai yra pagrindinis elementas, dél kurio atsiranda skambuciy uzbaigimo monopolis ir kuriuo
pagrindZiamas reguliavimo poreikis. Todél pagrindinis skambuciy uzbaigimo paslaugy apibrézimo kriterijus turéty
biti numeracijos intervalas, t. y. ar skambutis teikiamas judriojo rysio numeriu, jei teikiama judriojo rysio balso
skambudiy uZzbaigimo paslauga, ar kito tipo numeriais, pavyzdziui, geografiniais numeriais ir tam tikrais
negeografiniais numeriais, kai teikiamos fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugos;

(4)  skambuciy uzbaigimo paslaugos turéty apimti paslaugas, teikiamas pasitelkiant bet kokia technologija, kurig
naudoja skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjas balso skambuciams uzbaigti, pavyzdziui, 2G, 3G, 4G arba 5G
tinkle ir (arba) ,WiFi“, arba bet kokios riiies fiksuotojo rysio tinkle, neatsizvelgiant j skambucio kilmeg;

() OLL321,20181217, p. 36.
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(5)  bet kokia judriojo ar fiksuotojo rysio skambuciy uzbaigimo paslauga apima skambutj uzbaigian¢io operatoriaus
tinklo sujungima bent su vienu, kitu nei jo paties, tinklu. Todél balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai turéty
biti laikomi paslaugy teikéjais, kurie turi techning kontrolg ir juriding teise naudoti numer, kuriuo skambinama, ir
nukreipti skambutj gavéjui;

(6)  skambuciy uzbaigimo paslauga neturéty apimti susijusiy priemoniy, kuriy gali reikalauti tam tikri operatoriai arba
biiti reikalaujama tam tikrose valstybése narése skambuciy uZzbaigimo paslaugoms teikti. Taciau sujungimo
prievadai, kurie $iuo metu yra reguliuojami daugelyje valstybiy nariy, yra esminiai bet kurio operatoriaus teikiamy
skambucdiy uzbaigimo paslaugy elementai, nes didéjant srautui reikia didinti tinkly sujungimo pajégumus ir todél jie
turéty bati jtraukti | skambuciy uzbaigimo paslaugos apibréztj. Balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjas
neturéty naudotojui taikyti jokiy kity sgnaudy, iSskyrus atitinkamus $iuo reglamentu nustatytus tarifus uz visas
skambuciy uzbaigimo paslaugas savo tinkle;

(7)  balso skambuciy uzbaigimo paslaugos skambinant tam tikrais negeografiniais numeriais, pavyzdZiui, paslaugos,
naudojamos teikiant padidinto tarifo paslaugas, nemokamas paslaugas ir bendry sagnaudy paslaugas (dar vadinamas
pridétinés vertés paslaugomis), teikiamos ne kaip ,tradicinés“ skambuciy uzbaigimo paslaugos, kai yra operatoriy,
kurie uzbaigia skambutj, monopolija. Tokiy paslaugy teikéjai turi tam tikrg derybing galig ir gali derétis dél
skambudiy uzbaigimo paslaugy tarifo pagal susitarima dél pajamy pasidalijimo. Todél skambuciy uzbaigimo
paslaugy teikéjai, nustatydami skambuciy uZzbaigimo Siais negeografiniais numeriais mokescius, kitaip nei
skambuciy uzbaigimo geografiniais ar judriojo ry$io numeriais atveju, turi atsizvelgti { tam tikrus apribojimus.
Todél skambuciy uzbaigimas tokiais numeriais neturéty biiti jtrauktas j $io reglamento taikymo sritj. Numeracijos
intervalai, budingi jrenginiy tarpusavio ry$iui (M2M), daugeliu atvejy néra naudojami asmeny tarpusavio rysiui
teikti, nes tai yra duomeny srautas, o ne kalbinis srautas, todél jie neturéty bati jtraukti j sio reglamento taikymo
sritj, nes ji apima tik kalbinj rysj;

(8)  balso skambuciy uzbaigimo paslaugos, teikiamos skambinant kity rti$iy negeografiniais numeriais, pavyzdziui,
numeriais, naudojamais fiksuotojo rysio paslaugoms ir skubios pagalbos tarnyby iskvietimo paslaugoms, turi
skambuciy uzbaigimo monopolijos pozymiy ir yra teikiamos fiksuotoje infrastruktiiroje. Todél jos turéty patekti |
$io reglamento taikymo sritj ir biti laikomos fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugomis;

(9)  kai kurios operatoriy teikiamos balso skambuciy paslaugos negali bati klasifikuojamos kaip vien judriojo rysio arba
vien fiksuotojo rysio paslaugos, bet yra misrios paslaugos. Tokiy misriy paslaugy pavyzdys yra ,namy erdvés*
paslaugos, kai skambuciai paprastai teikiami j fiksuotojo rysio numerj per judriojo rySio tinklg. Laikantis balso
skambudiy uzbaigimo paslaugy apibréZties, pagal kurig numeris, kuriuo skambinama, yra lemiamas kriterijus,
tokios misrios paslaugos turéty biuti laikomos skambuciy uZzbaigimo judriojo arba fiksuotojo rysio tinkluose
paslaugomis, priklausomai nuo numerio, kuriuo skambinama;

(10) reguliuojami balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai turéty bati taikomi skambuciams, inicijuotiems is
numerio, jtraukto j nacionalinius numeracijos planus, atitinkancius Sajungos teritorijai priklausanciy geografiniy
vietoviy E.164 Saliy kodus (Sgjungos numeriai), ir tokiu numeriu uzbaigtiems. Tre¢iyjy Saliy numeriai yra visi
numeriai, i§skyrus Sajungos numerius. Itraukus skambucius, inicijuotus i§ tre¢iosios Salies numeriy ir uzbaigiamus
Sajungos numeriu, tais atvejais, kai treciosios Salies operatoriai taiko didesnius skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifus nei bendri didZiausi Sgjungos masto balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai, arba kai tokie skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifai néra reguliuvojami pagal ekonomiskai efektyvius principus, lygiavercius Kodekso
75 straipsnyje ir III priede nustatytiems principams, galéty biiti pakenkta Sio reglamento tikslams, visy pirma
susijusiems su vidaus rinkos integracijos uZztikrinimu;

(11) deél mazy reguliuvojamy skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify, taikomy skambuciams, inicijuotiems i3 treciosios
Salies numeriy ir uzbaigiamiems Sgjungos numeriais, ir dideliy bei ekonomiskai neefektyviy skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarify, taikomy skambuciams treciyjy Saliy numeriais, tikétina, kad skambudiy, inicijuojamy i§ Sajungos
numeriy ir uzbaigiamy treciyjy Saliy numeriais, uzbaigimo paslaugy tarifai biity didesni, o tai turéty neigiama
poveiki maZmeniniams tarifams Sajungoje ir Sgjungos operatoriy sgnaudy struktiirai. Esant nevienodam tokiy
treciyjy Saliy operatoriy, kurie taiko didelius ir ekonomiskai neefektyvius skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus,
uzbaigty skambuciy poveikiui Sgjungos operatoriams, atsirasty Sgjungos operatoriy sanaudy struktiiros disbalansas
dél veiksniy, kuriy patys operatoriai negali kontroliuoti. Dél didesniy skambuciy j trecigsias $alis uzbaigimo paslaugy
tarify, kurie gali turéti neigiama poveikj Sgjungos vartotojams ir ypa¢ jmonéms, greiCiausiai nebiity galimybés
atsirasti visos Europos mazZmeninéms paslaugoms, apimancioms skambucius tam tikry treciyjy Saliy numeriais. Be
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to, tai iSkraipyty konkurencija, nes dél dideliy skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify, kai skambuciai uzbaigiami
treciyjy Saliy numeriais, sukeliamo asimetrinio poveikio konkurencinés salygos jvairiems Sajungos operatoriams
skirtysi, o tai galiausiai ikraipyty investavimo galimybes ir paskatas visoje Sgjungoje (ir investicijas | operatorius, ir
operatoriy vykdomas investicijas). Visi $ie padariniai akivaizdZiai priestarauty $io reglamento tikslams, t. y. skatinti
bendrosios rinkos integracija pasalinant operatoriy tarpusavio iSkraipymus, atsirandancius dél skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarify, taikomy gerokai virsijant sgnaudas;

(12) siekiant atvirai, skaidriai ir nediskriminuojant taikyti bendrus didZiausius Sajungos masto balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifus ir apriboti i§ treciyjy $aliy inicijuojamy skambuciy nejtraukima tik tuo, kas tikrai batina
siekiant uZztikrinti vidaus rinkos tiksly jgyvendinimg ir proporcinguma, $iuo reglamentu nustatyti tarifai turéty biti
taikomi skambuciams, kurie inicijuojami i§ treciyjy Saliy numeriy ir uzbaigiami Sgjungos numeriais, kai skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifai, kuriuos treciyjy Saliy balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai taiko skambuciams,
inicijuotiems i§ Sgjungos numeriy, yra lygiis $iuo reglamentu nustatytiems didZiausiems balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifams arba yra uZ juos maZesni. Fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify
pereinamuoju laikotarpiu 2021 m. ir judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify kainy mazinimo
plano taikymo laikotarpiu (2021-2023 m.) atitinkami didZiausi judriojo rySio skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifai, dél kuriy bus pradétas taikyti $is mechanizmas, bus tie, kurie yra nustatyti $io reglamento 4 straipsnio 2-
5 dalyse. Atitinkami didZiausi fiksuotojo rysio skambuéiy uzbaigimo paslaugy tarifai, dél kuriy $is mechanizmas
bus pradétas taikyti 2021 m., bus tie, kurie yra nustatyti $io deleguotojo reglamento 5 straipsnio 2 dalyje. Balso
skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai Sajungoje turéty taikyti tokius tarifus remdamiesi tarifais, kuriuos taiko arba
sitilo balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai treciosiose Salyse;

(13) atsizvelgiant | tai, kad Sajungos balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai ne visada gali Zinoti skambuciy
uzbaigimo tarify, kuriuos taiko treiyjy Saliy operatoriai, lygj, paprastai pastarieji turéty pateikti patikrinama
informacija apie sialomo skambuéiy uzbaigimo paslaugy tarifo dydi. Kai tranzito paslaugy teikéjai (arba kiti
tarpininkai) perparduoda skambuciy uzbaigimo paslaugas Sajungos operatoriams, skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifas, kurj taiko arba sidilo tie tranzito paslaugy teikéjai, biity aktualus nustatant, ar jis yra ne didesnis uZ $iuo
reglamentu nustatytus didZiausius balso skambuc¢iy uzbaigimo paslaugy tarifus;

(14)  kai treciyjy Saliy operatoriai skambuciams, inicijuotiems i§ Sgjungos numeriy ir uzbaigtiems treciyjy Saliy numeriais,
nustato skambudiy uzbaigimo tarifus, kurie yra didesni uz Sajungos masto skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus,
$iuo reglamentu nustatyti tarifai taip pat turéty bati taikomi skambuciams, inicijuotiems i3 treCiosios alies numeriy
ir uzbaigtiems Sgjungos numeriais, jei Komisija, remdamasi tokiy treciyjy Saliy jai pateikta informacija, nustato, kad
skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify reguliavimas Siose Salyse grindziamas principais, lygiaverciais Direktyvos (ES)
2018/1972 75 straipsnyje ir III priede nustatytiems principams. Treciyjy Saliy, kurios atitinka tokius reikalavimus,
sarasas véliau turéty bati jtrauktas j §j reglamentg ir tinkamai atnaujinamas;

(15) kadangi nuo skambucio kilmés priklausyty, ar biity taikomi Sajungos masto skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai,
labai svarbu, kad Sajungos operatoriai galéty nustatyti skambinanciojo kilmés 3alj. Siuo tikslu operatoriai gali remtis
Salies kodu, nurodytu skambinanciai linjjai nustatyti (CLI). Siekiant uztikrinti teisingg Sio reglamento taikyma,
Sajungos veiklos vykdytojai turéty gauti galiojantj skambinancios linijos identifikavimo koda, priskirta kiekvienam
gaunamam skambuciui. Tuomet Sgjungos operatoriai nebity jpareigoti skambuciy uzbaigimui taikyti Sgjungos
masto skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify, jei nebaity skambinancios linijos identifikavimo kodo, jis negalioty ar
biity suklastotas;

(16) siekiant pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 75 straipsnio 1 dalyje ir III priede nustatytus principus apskaiciuoti
efektyvias balso skambuciy uzbaigimo hipotetiniame judriojo arba fiksuotojo rysio tinkle Sajungoje sgnaudas,
atsizvelgiant j kiekvienos valstybés narés sanaudas parengti du atitinkamai judriojo ir fiksuotojo rysio skambuciy
uzbaigimo sgnaudy modeliai;

(17) remiantis konsultacijy metu gauta griZtamaja informacija apie kiekvienos valstybés narés sagnaudas, buvo baigti
rengti judriojo ir fiksuotojo rysio tinkly sanaudy modeliai. Pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 III prieda sanaudy
modeliais nustatyti tarifai, grindziami efektyviai veikian¢io operatoriaus patirty islaidy padengimu. Todél tarifai
grindziami tik papildomomis didmeninés balso skambuciy uzbaigimo paslaugos teikimo sgnaudomis, t. y. tik tomis
su srautu susijusiomis sgnaudomis, kuriy biity i§vengta, jei nebity didmeninés balso skambuciy uZzbaigimo
paslaugos;
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(19)

(20)

bendri didZiausi Sajungos masto judriojo ir fiksuotojo rySio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai buvo
nustatyti atsizvelgiant i efektyvias sgnaudas 3alyje, kurioje, pagal uZsakytus sanaudy modelius, sanaudos yra
didZiausios, taip uZztikrinant sanaudy susigrazinimo visoje Sgjungoje principg ir véliau pridedant nedidele saugos
atsargg, kad buty galima atsiZvelgti j galimus sanaudy modeliy netikslumus;

$iuo reglamentu nustatyti bendri didZiausi Sajungos masto balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai turéty bati
pradéti taikyti praéjus dviem ménesiams nuo jo isigaliojimo, siekiant uztikrinti, kad operatoriai turéty pakankamai
laiko savo informacijai, saskaity faktfiry iSraSymo ir apskaitos sistemoms pakoreguoti ir atlikti reikiamus susitarimy
dél tinkly sujungimo pakeitimus;

kai dabartiniai vidutiniai balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai Sgjungoje yra gerokai didesni uZ ateityje
taikytinus tarifus, t. y. $iame reglamente nustatytus ekonomiskai efektyvius didZiausius Sajungos masto balso
skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus, turéty bati taikomas kainy mazinimo planas, kuris yra iprasta reguliavimo
praktika. Tokiais atvejais kainy maZzinimo planas turéty veiksmingai padéti taikyti maZesnius tarifus laikantis
proporcingumo principo;

atsizvelgiant j $iuo metu valstybése narése taikomus vidutinius judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifus, turéty bati parengtas kainy mazinimo planas, kad buty pasiektas bendras didZiausias Sgjungos masto
judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas. Siekiant nustatyti pusiausvyra tarp greito jgyvendinimo
ir poreikio iSvengti dideliy trukdziy operatoriams, kainy mazinimo planas turéty bati pradétas taikyti nuo artimo
dabartiniams judriojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify vidurkiams lygio ir per trejy mety laikotarpj
kasmet mazéti, o 2024 m. pasiekti bendra didZiausiag Sajungos masto judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarifg;

todél iuo reglamentu nustatomas trejy mety kainy mazinimo planas, pagal kurj 2024 m. pasiekiamas ekonomiskai
efektyvus bendras didZiausias Sgjungos masto judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas. Paslaugy
teikéjams valstybése narése, kurios taiko didesnius tarifus nei 2021 m. bendras didZiausias Sagjungos judriojo rysio
balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas, pereinamasis laikotarpis neturéty bati reikalingas, nes kainy
mazinimo planas atitinka bendro didZiausio Sgjungos masto judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifo jgyvendinimo poveikio sudvelninimo tiksla;

kai kuriose valstybése narése $iuo metu reguliuojami didziausi judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifai yra maZesni uz kainy mazinimo plane nustatytus 2021, 2022 ir 2023 m. judriojo rySio balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifus ir beveik atitinka bendra didZiausig Sajungos masto judriojo rysio skambuéiy uzbaigimo
paslaugy tarifg. Siekiant i§vengti galimo maZmeniniy kainy padidéjimo tose valstybése narése dél laikino
reguliuojamy judriojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify padidinimo, tose valstybése narése turéty bati
galima toliau taikyti dabartinius reguliuojamus judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus iki mety,
kuriais didZiausias judriojo rysio skambuéiy uzbaigimo paslaugy tarifas, nustatytas $iuo reglamentu tais metais, yra
ne didesnis uz ty valstybiy nariy skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus tais metais;

kadangi Siuo metu taikomy fiksuotojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify vidurkis nuo $iame reglamente
nustatyto bendro didziausio Sgjungos masto fiksuotojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifo skiriasi maziau
nei judriojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify vidurkis, fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo tarify
mazinimo plano taikyti neturéty reikéti. Taciau tikslinga nustatyti pereinamajj laikotarpj tam tikroms valstybéms
naréms, kad bty galima uztikrinti sklandy peréjimg prie bendro didZiausio Sajungos masto fiksuotojo rysio balso
skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifo ir i§vengti nereikalingo delsimo jj taikyti;

atsizvelgiant j dabartinius fiksuotojo ry$io skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus tam tikrose valstybése narése ir
Siame reglamente nustatytg bendrg didZiausia Sgjungos masto fiksuotojo rysio balso skambuéiy uzbaigimo
paslaugy tarifa, yra pagrista kai kurioms valstybéms naréms suteikti pereinamajj laikotarpj. Pereinamasis laikotarpis
turéty prasidéti Sio reglamento taikymo pradzios dieng ir turéty baigtis 2021 m. gruodZio 31 d. Pereinamuoju
laikotarpiu atitinkamose valstybése narése gali biiti taikomi specialis tarifai, kurie skiriasi nuo bendro didziausio
Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifo;

valstybése narése, kuriose dabartiniai fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai yra gerokai
didesni uz bendra didZiausig Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifa, pagrista
nustatyti pereinamajj laikotarpj, kad tuos tarifus buty galima laipsni§kai pakoreguoti. Visose valstybése narése,
isskyrus dvi valstybes nares, kuriose dabartinis fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo tarifas yra didesnis nei
0,0875 euro cento (bendras didZiausias Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifas pridéjus 25 %), didZiausias fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas 2021 m. turéty bati



2021 4 22 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 137/5

lygus 20 % sumazintiems dabartiniams jy tarifams. Lenkijoje ir Suomijoje, kurios iki $iol nesilaiké Komisijos
rekomendacijoje 2009/396/EB (%) nustatyty principy ir $iuo metu taiko labai didelius fiksuotojo rysio skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifus, 20 % sumazinimas bity nepakankamas siekiant bendro didZiausio Sgjungos masto
fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifo. Todél pereinamuoju laikotarpiu jy tarifas turéty bati
toks, kaip valstybés narés, kuriai pereinamuoju laikotarpiu taikomas didziausias tarifas, i§skyrus tas dvi valstybes
nares. Likusioms valstybéms naréms, kuriose dabartiniai fiksuotojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai yra
mazesni uz bendra didZiausig Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifg arba
kuriose 20 % sumazinus jy tarifus jie biity ne didesni uz bendrg didZiausig Sgjungos masto fiksuotojo rysio balso
skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifa, pereinamojo laikotarpio nustatyti nereikéty;

(27) pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 75 straipsnio 1 dalj buvo konsultuojamasi su Europos elektroniniy rysiy
reguliuotojy institucija ir 2020 m. spalio 15 d. ji pateiké nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomas bendras didZiausias Sajungos judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas
ir bendras didZiausias Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas, kurj uz judriojo ir
fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugas taiko didmeniniy balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai.

2. Siuo reglamentu nedaroma poveikio nacionaliniy reguliavimo institucijy jgaliojimams pagal Direktyvos (ES)
20181972 64 straipsnio 3 dalj ir 67 bei 68 straipsnius.

3. 4ir 5 straipsniai taikomi skambuciams, kurie inicijuojami i§ Sgjungos numeriy ir jais uzbaigiami.

4. 4ir 5 straipsniai taip pat taikomi skambuciams, inicijuotiems i§ treciosios Salies ir uzbaigtiems Sajungos numeriais, jei
tenkinama viena i3 iy dviejy salygy:

a) kai balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjas treciojoje Salyje skambuciams, inicijuotiems i§ Sajungos numeriy,
taiko judriojo arba fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo tarifus, kurie yra ne didesni uZz atitinkamai 4 arba
5 straipsnyje nustatytus judriojo arba fiksuotojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus kiekvienais metais ir
kiekvienoje valstybéje naréje, remiantis tarifais, kuriuos treciyjy Saliy balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai
taiko arba sitilo Sajungos balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjams, arba

b) Kkai:

i) Komisija nustato, kad, remiantis tre¢iosios 3alies pateikta informacija, skambuciy uzbaigimo tarifai skambuciams,
inicijuotiems i§ Sgjungos numeriy ir uzbaigtiems tos treciosios Salies numeriais, yra reguliuojami vadovaujantis
principais, lygiaverciais Direktyvos (ES) 20181972 75 straipsnyje ir IIl priede nustatytiems principams, ir

ii) ta tre¢ioji $alis yra nurodyta $io reglamento priede pateiktame sgrase.

5. 4ir 5 straipsniuose nustatomi mokes¢iai uz minute (be PVM), o mokestis skai¢iuojamas uz sekundes.

2 straipsnis

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslauga — didmeniné paslauga, kuri yra reikalinga skambuciams judriojo
ry$io numeriais, kurie yra vieSai priskirti numeracijos iStekliai, t. y. | nacionalinius numeracijos planus jtraukti
numeriai, uzbaigti ir kurig teikia operatoriai, galintys kontroliuoti skambuciy uzbaigima ir nustatyti skambuciy tokiais
numeriais uzbaigimo paslaugy tarifus, kai sujungiama bent su vienu tinklu, neatsizvelgiant j naudojama technologija,
jskaitant sujungimo prievadus;

() 2009 m. geguzés 7 d. Komisijos rekomendacija 2009/396/EB dél skambuciy uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rysio tinkluose tarify
reguliavimo ES (OL L 124, 2009 5 20, p. 67).



L 137/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 22

b) fiksuotojo rysio balso skambuciy uZbaigimo paslauga — didmeniné paslauga, kuri yra reikalinga skambuciams
geografiniais numeriais ir negeografiniais numeriais, naudojamais fiksuotojo rysio paslaugoms teikti ir skubios
pagalbos tarnyboms iskviesti, kurie yra vieSai priskirti numeracijos istekliai, t. y.  nacionalinius numeracijos planus
jtraukti numeriai, uzbaigti ir kuria teikia operatoriai, galintys kontroliuoti skambuciy uzbaigima ir nustatyti skambuciy
tokiais numeriais uzbaigimo paslaugy tarifus, kai sujungiama bent su vienu tinklu, neatsizvelgiant | naudojama
technologijg, iskaitant sujungimo prievadus;

) Sajungos numeris — j nacionalinius numeracijos planus jtrauktas numeris, atitinkantis Europos Sajungos teritorijai
priklausanciy geografiniy vietoviy E.164 Salies koda.

3 straipsnis

1. Judriojo arba fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjas uz skambucio uzbaigimo galutiniam
naudotojui jo tinkle paslaugg netaiko tarify, didesniy uz atitinkama didZiausig balso skambuc¢iy uzbaigimo paslaugy tarifa,
nustatytg 4 arba 5 straipsnyje.

2. Jei balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai $iuo metu nustatomi kita nei euro valiuta, didZiausi judriojo ir
fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai pagal 4 straipsnio 1, 2, 4 ir 5 dalis ir 5 straipsnio 1 dalj
perskaic¢iuojami j nacionaling valiutg pagal pagrindinio valiutos keitimo kurso, kurj Europos Centrinis Bankas paskelbé
2021 m. sausio 1 d., vasario 1 d. ir kovo 1 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, vidurkj.

3. Didziausi judriojo ir fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai, iSreiksti kita nei euro valiuta,
kasmet perzitirimi ir atnaujinami iki kiekvieny mety sausio 1 d. pagal naujausia pagrindinio valiutos keitimo kurso, kurj
Europos Centrinis Bankas paskelbé rugsé¢jo 1 d., spalio 1 d. ir lapkricio 1 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, vidurki.

4 straipsnis

1. Bendras didZiausias Sgjungos masto judriojo rysio balso skambuc¢iy uzbaigimo paslaugy tarifas yra 0,2 euro cento uz
minute.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjai gali taikyti Siuos didZiausius
judriojo rysio balso skambucéiy uzbaigimo paslaugy tarifus:
a) nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d. 3 dalyje nenurodytose valstybése narése: 0,7 euro cento uz minute;

b) nuo 2022 m. sausio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 31 d. 4 dalyje nenurodytose valstybése narése: 0,55 euro cento uz
minute;

¢) nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31 d. 5 dalyje nenurodytose valstybése narése: 0,4 euro cento uz minute.
3. Nukrypstant nuo 1 dalies, nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d. judriojo rysio balso skambuciy

uzbaigimo paslaugy teikéjai gali taikyti $ivos didZiausius judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus Siose
valstybése narése:

a

Ratd

0,045 HRK uz minute Kroatijoje;

A=

0,20 euro cento uz minute Kipre;

(g)
-~

0,0385 DKK uZ minute¢ Danijoje;

=

0,622 euro cento uz minute Graikijoje;

o
~

1,71 HUF uZ minute Vengrijoje;

f) 0,43 euro cento uz minute Airijoje;

g) 0,67 euro cento uz minutg Italijoje;

h) 0,4045 euro cento uz minute Maltoje;

i) 0,581 euro cento uz minute Nyderlanduose;
j) 0,36 euro cento uz minute Portugalijoje;

k) 0,64 euro cento uz minut¢ Ispanijoje;

1) 0,0216 SEK uz minute Svedijoje;
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4. Nukrypstant nuo 1 dalies, nuo 2022 m. sausio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 31 d. judriojo rysio balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy teikéjai gali taikyti Siuos didZiausius judriojo rySio balso skambuéiy uzbaigimo paslaugy tarifus $iose
valstybése narése:

a) 0,20 euro cento uz minute Kipre;

b) 0,52 euro cento uz minute Danijoje;

¢) 0,47 euro cento uz minute Vengrijoje;

d) 0,43 euro cento uz minutg Airijoje;

e) 0,40 euro cento uZ minute Maltoje;

f) 0,36 euro cento uz minutg Portugalijoje;

g) 0,21 euro cento uz minute Svedijoje.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31 d. judriojo rysio balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy teikéjai gali taikyti Siuos didZiausius judriojo rySio balso skambuéiy uzbaigimo paslaugy tarifus iose
valstybése narése:

a) 0,20 euro cento uz minute Kipre;

b) 0,36 euro cento uz minute Portugalijoje;

¢) 0,21 euro cento uz minute Svedijoje.

5 straipsnis

1. Bendras didZiausias Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas yra 0,07 euro cento
uZ minutg.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d. fiksuotojo rysio balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy teikéjai gali taikyti $iuos didZiausius fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus
Siose valstybése narése:

a) 0,089 euro cento uz minute Austrijoje;

b) 0,093 euro cento uz minute Belgijoje;

¢) 0,0057 HRK uz minute¢ Kroatijoje;

d) 0,0264 CZK uz minute Cekijoje;

e) 0,111 euro cento uZ minute Suomijoje;

f) 0,076 euro cento uz minute Latvijoje;

g) 0,072 euro cento uz minute Lietuvoje;

h) 0,110 euro cento uz minut¢ Liuksemburge;

i) 0,111 euro cento uz minute Nyderlanduose;

j) 0,005 PLN uz minute Lenkijoje;

k) 0,078 euro cento uz minute Rumunijoje;

1) 0,078 euro cento uz minute Slovakijoje.

6 straipsnis
1. Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo 2021 m. liepos 1 d.



L 137/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 22

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
Sio reglamento 1 straipsnio 4 dalies b punkte nurodytas treéiyjy saliy sarasas:

1.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/655
2021 m. balandZio 21 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1210/2003 dél tam tikry konkreliy

ekonominiy ir finansiniy santykiy su Iraku apribojimo
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1210/2003 dél tam tikry konkreciy ekonominiy ir
finansiniy santykiy su Iraku apribojimo ir panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 2465/96 ('), ypa¢ i jo 11 straipsnio b punkta,

kadangi:
(1) Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 III priede i$vardytos vieSosios istaigos, korporacijos ir agentiiros, taip pat fiziniai ir
juridiniai asmenys, buvusios Irako Vyriausybés jstaigos ir organizacijos, kuriems pagal ta reglamentg taikomas lésy

ir ekonominiy istekliy, kurie 2003 m. geguzés 22 d. buvo laikomi uZ Irako riby, jSaldymas;

(2) 2021 m. balandzio 15 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos sankcijy komitetas nusprendé pasalinti esis subjektus i3
asmeny ir organizacijy, kuriy lé3os ir ekonominiai istekliai turéty bati jSaldyti, sgraso;

(3)  todél Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 III priedas turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 III priedas i$ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Generalinis direktorius
Finansinio stabilumo,

finansiniy paslaugy ir kapitalo rinky sgjungos generalinis
direktoratas

() OLL169,200378,p.6.
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PRIEDAS

I§ Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 III priedo isbraukiami $ie jrasai:

,41. GENERAL ESTABLISHMENT FOR BAKERIES AND OVENS (alias GENERAL ESTABLISHMENT OF BAKERIES AND
OVENS). Adresai: (a) Al Nidhal Street, near Saddoun Park, P.O. Box 109, Baghdad, Iraq; (b) Milla, Iraq; (c) Basrah,
Irag; (d) Kerbala, Iraq; (¢) Diwaniya, Iraq; (f) Najaf, Irag; (g) Mosul, Iraq; (h) Arbil, Iraq; (i) Kirkuk, Iraq; (j) Nasiriya,
Iraq; (j) Samawa, Iraq; (k) Baquba, Iraq; (m) Amara, Iraq; (n) Sulaimaniya, Iraq; (o) Dohuk, Irag.”

,43. GENERAL ESTABLISHMENT FOR FLOUR MILLS (alias STATE ENTERPRISE OF FLOUR MILLS). Adresai: (a) P.O. Box
170, entrance to Hurriyah City, Baghdad, Iraq; (b) P.O. Box 17011, entrance of Huriah City, Baghdad, Iraq.“

,68. IRAQI STATE EXPORT ORGANIZATION. Adresas: Box 5670, Sadoon Street, Baghdad, Iraq.”

,69. IRAQI STATE IMPORT ORGANIZATION (alias IRAQI STATE ORGANIZATION OF IMPORTS). Adresas: P.O. Box
5642, Al Masbah, Hay Babile Area, 29 Street 16 Building no. 5, Baghdad, Iraq.“

,196. STATE TRADING ENTERPRISE FOR EQUIPMENT AND HAND TOOLS. Adresai: (a) Khalid Al Bin Al Waleed St., P.
0. Box 414, Baghdad, Iraq; (b) Camp Sarah, New Baghdad St., Baghdad, Iraq.”

,197. STATE TRADING ENTERPRISE FOR MACHINERY. Adresas: P.O. Box 2218, Camp Sarah, Baghdad, Iraq.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /656
2021 m. balandzio 21 d.

kuriuo j garantuoty tradiciniy gaminiy registrg jtraukiamas pavadinimas (,,Slovenska potica“ (GTG))

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybeés sistemy (') 52 straipsnio 3 dalies a punktg,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies b punkta Slovénijos paraiska jregistruoti pavadinima
,Slovenska potica“ kaip garantuotg tradicinj gaminj (GTG) buvo paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%);

(2) 2020 m. birZelio 29 d. Komisija gavo Austrijos prane§img apie prieStaravima ir susijusj pagrista prieStaravimo
pareiskima. 2020 m. liepos 3 d. Komisija perdavé Austrijos prane$img apie prietaravimg ir pagrista prieStaravimo
pareiskimg Slovénijai;

(3)  Komisija i$nagrinéjo Austrijos pateikty priestaravimo pareiskimg ir nustaté, kad jis yra priimtinas. Priestaravimo
pareiskime teigiama, kad Austrijoje pavadinimas ,Potize“/,Putize“ vis dar naudojamas panaSiems Austrijoje
pagamintiems produktams pavadinti, jis naudojamas teisétai ir jj Zino itisos kartos. Taip pat jame teigiama, kad
,Potize“[,Putize* gamyba turi didele ekonoming reiksme Austrijoje, ypac Piety Austrijoje jsikiirusioms bendrovéms.
Todél Austrija mano, kad pragymas §j pavadinimg naudoti tik Slovénijoje (pagal Slovénijos tradicijas) pagamintiems
produktams turi baiti atmestas. Bet kuriuo atveju Austrija mano, jog bitina uZtikrinti, kad ir toliau baty jmanoma
gaminti produktus pavadinimais ,Potize“ ar ,Putize“, kurie Austrijoje daugelj mety tradiciskai naudojami pagal
Austrijos tradicijas pagamintiems produktams pavadinti. Apibendrinant, prieStaravimo pareiskime teigiama, kad
sitilomas jregistruoti pavadinimas remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 21 straipsnio 1 dalies b punktu yra
teisétai naudojamas, Zinomas ir ekonomiskai reik§mingas panasiems Zemés tikio ar maisto produktams;

(4) 2020 m. liepos 28 d. rastu Komisija paragino suinteresuotgsias 3alis pradéti atitinkamas konsultacijas, kad,
laikydamosi savo vidaus tvarkos, jos pasiekty susitarima;

(5)  Slovénija ir Austrija pasieké susitarima, apie kurj Komisijai pranesta 2020 m. spalio 5 d., per nustatyta terming;

(6)  Slovénija ir Austrija susitaré, kad terminy ,Potize” ir ,Putize* vartojimas nereiskia jokio pavadinimo ,Slovenska
potica“ kaip garantuoto tradicinio gaminio (GTG) netinkamo naudojimo, imitavimo ar mégdziojimo;

(7)  abi Salys taip pat susitaré, kad tiek ,Slovenska potica®“, tiek ,Potize” ir ,Putize yra teiséti pavadinimai. Slovénija
patvirtino, kad jregistravus pavadinimg ,Slovenska potica“ kaip garantuotg tradicinj gaminj (GTG) nebiity paZeista
Austrijos gamintojy teisé vartoti terminus ,Potize” ir ,Putize. Vis délto Austrijos gamintojai ant pakuociy negali
naudoti jokiy su Slovénija susijusiy elementy, pvz., véliavos, spalvy ir t. t.;

() OLL 343,201212 14,p. 1.
() OLC110,202042,p.12.
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(8)  i8 susitarimo galima daryti i$vada, kad Slovénija pripaZzino Austrijos gamintojy teis¢ toliau naudoti pavadinimus
,Potize” ir ,Putize®, todél neketinama apsaugoti termino ,,potica“, kuris yra sudétinio pavadinimo ,Slovenska potica*,
kurio apsaugos prasoma, dalis. Todél pavadinimas ,Slovenska potica“ turéty bati saugomas kaip nedalomas
pavadinimas, o terming ,Potica“ turéty biti leidziama toliau vartoti produktams, neatitinkantiems produkto
,Slovenska potica“ specifikacijos Sgjungos teritorijoje, jei laikomasi jos teisinés tvarkos principy ir taisykliy;

(9)  dél Slovénijos ir Austrijos susitarimo nereikia keisti pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalj
paskelbtos produkto specifikacijos;

(10) todél pavadinimas ,Slovenska potica“ turéty bati jtrauktas j garantuoty tradiciniy gaminiy (GTG) registra,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
[registruojamas pavadinimas ,Slovenska potica“ (GTG).
Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priklausanc¢io Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 () XI priede nurodytai 2.3 klasei ,Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti
kepiniai“, pavadinimas.

2 straipsnis
Pavadinimas ,Potica“ gali biti toliau naudojamas produktams, neatitinkantiems produkto ,Slovenska potica“ specifikacijos
Sajungos teritorijoje, jei laikomasi jos teisinés tvarkos principy ir taisykliy.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /657
2021 m. balandzio 21 d.

kuriuo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiamas
pavadinimas (,,Cagcaval de Saveni“ (SGN))

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (!) 52 straipsnio 3 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punkta Rumunijos paraiska jregistruoti pavadinima
,Cagcaval de Saveni“ kaip saugomg geografing nuorodg (SGN) paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ();

(2) 2020 m. kovo 30 d. Komisija gavo Bulgarijos pranesimg apie prieStaravimg ir susijusj pagrista prieStaravimo
pareiskimg. 2020 m. balandzio 2 d. Komisija perdavé Bulgarijos pranesima apie prieStaravimg ir pagrista
prieStaravimo pareiskima Rumunijai;

(3)  Komisija i$nagrinéjo Bulgarijos pateikta priestaravimo pareiskima ir nustaté, kad jis yra priimtinas. Bulgarijos
pareiskime nurodyta, kad transkripcija ,kashkaval“ ar ,kaschaval pateiktas Zodis ,kamkasan“ sutampa su
pavadinimu ,cagcaval®, kuris yra sudétinio pavadinimo ,Cascaval de Sdveni“ dalis. Terminas ,kaumkasan“ yra
Bulgarijoje vartojamas pavadinimas pagrindiniams pieno produktams, kurie gaminami ir parduodami Bulgarijoje
komerciniais tikslais, apibiidinti. PrieStaravimo pareiskime teigiama, kad jregistravus siiloma pavadinima kilty
pavojus pavadinimo ,kamkasan“ arba prekiy Zenkly, kuriuose yra terminas ,kaumkasan“, gyvavimui, ir produkty,
kurie teisétai buvo Bulgarijos rinkoje ne maziau kaip penkerius metus iki paraiskos jregistruoti pavadinimg
,Cascaval de Saveni“ paskelbimo dienos, gyvavimui;

(4) 2020 m. geguzés 28 d. rastu Komisija paragino suinteresuotgsias Salis pradéti atitinkamas konsultacijas, kad,
laikydamosi savo vidaus tvarkos, jos pasiekty susitarimg;

(50  Rumunija ir Bulgarija pasieké susitarima, apie kurj Komisijai prane$¢ Rumunija 2020 m. rugpjcio 28 d., per
nustatyta terming;

(6)  Rumunija ir Bulgarija padaré i§vadg, kad pavadinimo ,Cascaval de Siveni® jtraukimas | saugomy kilmés vietos
nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra neturéty ateityje pakenkti Bulgarijos praSymams pagal ES
kokybés sistemas jregistruoti sudétinj pavadinimg, kuriame biity terminas ,kamkasan®;

(7) i Rumunijos ir Bulgarijos susitarimo turinj reikéty atsizvelgti, kadangi jis atitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 ir
kity ES teisés akty nuostatas;

(8) 2020 m. balandzio 8 d. Komisija gavo Graikijos prane$img apie prieStaravima ir susijusj pagrista priestaravimo
pareiskimg. 2020 m. balandzio 16 d. Komisija pranesimg apie priestaravimg persiunté Rumunijai;

(9)  Komisija i$nagrinéjo Graikijos pateikta priestaravimo pareiskimg ir nustaté, kad jis yra priimtinas. PrieStaravimo
pareiskime teigiama, kad jregistravus siilomg pavadinima kilty pavojus visiskai ar i§ dalies tapataus pavadinimo ar
prekiy Zenklo gyvavimui arba produkty, kurie teisétai buvo Graikijos rinkoje ne maziau kaip penkerius metus iki
paraiskos jregistruoti pavadinima ,Cagcaval de Sdveni paskelbimo dienos, gyvavimui;

() OLL343,20121214,p.1.
() OLC15,20201 16, p. 5.
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(10) 2020 m. birZelio 2 d. rastu Komisija paragino suinteresuotasias Salis pradéti atitinkamas konsultacijas, kad,
laikydamosi savo vidaus tvarkos, jos pasiekty susitarima;

(11) 2020 m. rugpjucio 28 d. Rumunija pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 3 dalies paskuting pastraipg
pateiké prasyma pratesti konsultacijy su Graikija vykdant priestaravimo dél pirmiau nurodytos paraiskos procediira
terming, kurj Komisija patenkino;

(12) Rumunija ir Graikija pasieké susitarima, apie kurj Komisijai prane$é¢ Rumunija 2020 m. lapkricio 27 d., per pratesta
terming;

(13) Rumunija ir Graikija susitaré, kad kilmés vietos nuorodos ,Cascaval de Sdveni“ apsauga turéty biti taikoma ne
savarankiskai vartojamam pavadinimui ,cascaval®, o tik visam sudétiniam pavadinimui ,Cascaval de Sdveni“. Be to,
jos padaré i$vada, kad reglamente, kuriuo j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra
jtraukiamas pavadinimas ,Cagcaval de Sdveni®, turéty bti paaiSkinta termino ,cascaval” tolesnio vartojimo taikymo
sritis;

(14) i Rumunijos ir Graikijos susitarimo turinj reikéty atsizvelgti, kadangi jis atitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 ir
kity ES teisés akty nuostatas;

(15) todél pavadinimas ,Cagcaval de Saveni“ (SGN) turéty biiti saugomas kaip nedalomas sudétinis pavadinimas, o
terming ,cascaval®, laikantis ES teisés sistemos principy ir taisykliy, galima ir toliau naudoti Zenklinant ar pateikiant
produktus Sgjungos teritorijoje,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Iregistruojamas pavadinimas ,Cagcaval de Siveni“ (SGN).

Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priklausanc¢io Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 () XI priede nurodytai 1.3 klasei ,Striai“, pavadinimas.

2 straipsnis

Pavadinimg ,cascaval®, laikantis ES teisés sistemos principy ir taisykliy, galima ir toliau naudoti Zenklinant ar pateikiant
produktus Sajungos teritorijoje.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /658
2021 m. balandzio 21 d.

dél leidimo naudoti eterinj aliejy, gautg iS paprastyjy raudonéliy Origanum vulgare L. subsp. hirtum
(Link) letsw. var. vulkan (DOS 00001), kaip visy riisiy gyviiny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. To reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta priedy leidimy suteikimo
tvarka;

(2)  vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 4 straipsnio 1 dalimi kartu su to reglamento 7 straipsniu, buvo
pateiktas prasymas suteikti leidimg naudoti eterinj aliejy, gautg i§ paprastyjy raudonéliy Origanum vulgare L. subsp.
hirtum (Link) letsw. var. vulkan (DOS 00001), kaip visy rasiy gyviny pasary prieds;

(3)  pareiskéjas paprasé §j prieda priskirti prie priedy kategorijos ,jusliniai priedai“. Kartu su prasymu buvo pateikti
duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2017 m. lapkri¢io 29 d. (}) ir 2019 m. liepos 4 d. (}) nuomonése
padaré i$vadg, kad sitlomomis naudojimo salygomis eterinis aliejus, gautas i§ paprastyjy raudonéliy Origanum
vulgare L. subsp. hirtum (Link) letsw. var. vulkan (DOS 00001), nedaro nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai,
vartotojy saugai ar aplinkai. Ji taip pat padaré iSvada, kad priedas yra laikomas medziaga, galincia jautriems
asmenims dirginti odg ir akis ir jautrinti kvépavimo takus ir oda. Todél Komisija mano, kad reikéty imtis tinkamy
apsaugos priemoniy, kad bity iSvengta nepageidaujamo poveikio Zmoniy, ypa¢ priedo naudotojy, sveikatai.
Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patvirtino
pasary priedy pasaruose analizés metody taikymo ataskaita, kuria pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 isteigta
etaloniné laboratorija;

(5)  Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta, kad priedai negali biti pateikiami tokiu
badu, dél kurio naudotojas galéty biti suklaidintas. Tai visy pirma susij¢ su priedo poveikio pateikimu atsizvelgiant
i kategorijg ir grupe, dél kuriy buvo i§duotas leidimas. Nurodytame priede yra tam tikry sudedamyjy daliy, pvz.,
karvakrolio ir timolio, kuriy zootechninis poveikis tam tikruose prieduose, kuriuos jau leista naudoti, yra jrodytas.
Siekiant uZtikrinti, kad sitlomas 150 mg/kg visaverc¢io pasaro kiekis nebiity vir§ytas ir $is priedas nedaryty
poveikio, dél kurio jam nebuvo suteiktas leidimas, kaip $io priedo naudojimo pasaruose salyga biitina nustatyti
didZiausia leidZiama jo kieki;

(6)  Sios medziagos vertinimas rodo, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimy i§davimo
salygos yra jvykdytos. Taigi, kaip nurodyta Sio reglamento priede, turéty biti suteiktas leidimas naudoti eterinj
aliejy, gautg i§ paprastyjy raudonéliy Origanum vulgare L. subsp. hirtum (Link) letsw. var. vulkan (DOS 00001), kaip

visy riisiy gyviiny pasary prieds;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

() OLL268,20031018,p.29.
(%) EFSA Journal 2017;15(12):5095.
(*) EFSA Journal 2019;17(7):5794.
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Leidimas
Priede nurodyty medziagg, priklausancia priedy kategorijai ,jusliniai priedai“ ir funkcinei grupei ,kvapieji junginiai,
leidziama naudoti kaip priedg gyviiny mityboje Sio reglamento priede nustatytomis salygomis.
2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

Maziausias | Didziau-
Leidimo kiekis sias kiekis
Priedo turétojo Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, | Gyviino riisis arba Didziau- Leidimo galiojimo
identifikavimo d'J . Priedas ’ lize d, prasymas, yleJ( - sias Veikliosios medziagos Kitos nuostatos 8alloj
numeris pavadini- analizes metodas ategorija amzius | kiekis mg/kg visavercio terminas
mas pasaro, kurio drégnis
yra 12 %
Kategorija: jusliniai priedai
Funkciné grupé: kvapieji junginiai
2b317eo0 - Eterinis aliejus, | Priedo sudeétis Visy risiy - - 150 . Priedas maiSomas su paSarais|2031 m.
autas i§ e . . finai kaip premiksas. eguzés 12 d.
ga rastui Eterinis aliejus, gautas i paprastujy &Yy pp 8c8
paprastyi raudonéliy Origanum vulgare L. . Priedo ir premiksy naudojimo
raudonéliy . X s St
Ori I subsp. hirtum (Link) letsw. var. taisyklése turi bati nurodytos
riganum vulgare

L. subsp. hirtum,
(Link) letsw. var.
vulkan (DOS
00001)

vulkan (DOS 00001)
Veikliosios medZiagos apibiidinimas

Eterinis aliejus, kaip apibrézta

Europos Tarybos (!)

60-65 % karvakrolio

1-3 % timolio

— 4-9 % y-terpineno

— 5-10 % p-cimeno

— <5 % linalolio

— 2-5 % f-kariofileno

— < 1,5 % a-terpineno

— <2 % terpinen-4-olio

— 0,3-1,0 % trans sabineno
hidrato

CoE Nr. 317

CAS numeris: 336185-21-8

FEMA Nr. 2660

Analizés metodas ()

Pagrindiniy sudedamujy daliy
identifikavimas ir fitocheminio
zymens (karvakrolio) kiekybinis
nustatymas pasary priede:

laikymo ir stabilumo salygos.

. Draudziama pasaruose naudoti

eterinio aliejaus, gauto i§ pa-
prastyjy raudonéliy Origanum
vulgare subsp. hirtum (Link)
letsw. var. vulkan (DOS
00001), ir kity leidziamy prie-
dy, gauty i§ Origanumvulgare L.,
misinj.

. Priedo ir premiksy naudoto-

jams pasary tikio subjektai nus-
tato darbo procediiras ir orga-
nizacines priemones, kad bity
isvengta galimos rizikos, susi-
jusios su jkvépimu, sglyciu su
oda ar sgly¢iu su akimis. Jei Sios
rizikos tokiomis procediiromis
ir priemonémis i$vengti arba
sumazinti iki minimumo ne-
jmanoma, priedas ir premiksai

8T1//€1 1

[ LT ]

s£urpro] sisnjendyjo sodunfeés sodoing

¢ v 120¢



— dujy chromatografija kartu su
masiy spektrometrija ir lieps-
nos jonizacijos detektoriumi
(GC-MS ir GC-FID)

Raudonéliy eterinio aliejaus

nustatymas premiksuose:

— distiliavimas vandens garais ir
dujy chromatografija kartu su
masiy spektrometrija ir lieps-
nos jonizacijos detektoriumi
(GC-MS ir
GC-FID)

turi biiti naudojami dévint tin-
kamas asmenines apsaugos
priemones, jskaitant kvépavi-
mo taky apsaugos priemones,
saugos akinius ir pirstines.

(") Gamtiniai kvapiyjy medziagy Saltiniai. Ataskaita Nr. 2 (2007 m.)
() I$samy analizés metody aprayma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje: https://ec.europa.eu/jrc/enfeurl/feed-additives/evaluation-reports

¢ v 10t

[ LT ]

s£urpro] sisnjendyjo sodunfeés sodoing
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KLAIDU ISTAISYMAS

2016 m. birZelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/896 dél leidimo naudoti geleZies
natrio tartratus kaip visy rii§iy gyviiny pasaro prieda, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 152, 2016 m. birZelio 9 d.)

5 puslapyje priedo stulpelyje ,Cheminé formulé, aprasymas, analizés metodas. Veikliosios medziagos apibiidinimas*:

yra: »CAS numeris 1280193-05-9%,

turi biiti: »CAS numeris 1280193-05-6“.
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